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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/...

dél Europos Sajungos
bei jos valstybiu nariy ir
Gruzijos bendrosios aviacijos erdvés susitarimo

sudarymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su

218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkciu ir 218 straipsnio 7 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarimg!,

..m. ... ... d. pritarimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1) Komisija, remdamasi Tarybos sprendimu, kuriuo ji jgaliota pradéti derybas, Europos
Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu der¢josi su Gruzija dél bendrosios aviacijos erdvés

susitarimo (toliau — Susitarimas);

(2) 2010 m. gruodzio 2 d., remiantis Tarybos ir Taryboje posédziavusiy Europos Sajungos
valstybiy nariy atstovy sprendimu 2012/708/ES?, Susitarimas buvo pasiraSytas su sglyga,

kad jis bus sudarytas véliau;

3) Susitarimas buvo ratifikuotas visose valstybése narése, iSskyrus Kroatijos Respublika.
Kroatijos Respublika prie Susitarimo prisijungia Stojimo akte, pridétame prie 2011 m.
gruodzio 5 d. Stojimo sutarties, numatyta tvarka. 2014 m. lapkric¢io mén. pasirasytas

atitinkamas Kroatijos Respublikos prisijungimo protokolas;

(4) Susitarimas turéty biiti patvirtintas Sgjungos vardu;

2010 m. spalio 15 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy sprendimas 2012/708/ES dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Gruzijos bendrosios aviacijos erdvés susitarimo pasiraSymo ir laikino taikymo (OL L 321,
2012 11 20, p. 1).
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)

Sprendimo 2012/708/ES 3 ir 4 straipsniuose iSdéstytos nuostatos dél sprendimy, susijusiy
su jvairiais Susitarime i§déstytais klausimais, priémimo ir atstovavimo tuos klausimus
sprendziant. Atsizvelgiant | 2015 m. balandZzio 28 d. Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo sprendima byloje C-28/121, kai kurios i$ ty nuostaty turéty biiti nebetaikomos.
Atsizvelgiant | Sutartis, nei naujy nuostaty tais klausimais, nei nuostaty dél valstybiy nariy
pareigos teikti informacijg nustatyti nebttina. Todé¢l Sprendimo 2012/708/ES 3 straipsnio
2-5 dalys bei 4 ir 5 straipsniai turéty biiti nebetaikomi nuo Sio sprendimo jsigaliojimo

dienos,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 ECLIL:EU:C:2015:282.

9556/19

AP/jb 3
TREE.2 LT



1 straipsnis
Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Gruzijos bendrosios
aviacijos erdvés susitarimas (toliau — Susitarimas)!.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia Susitarimo 29 straipsnyje numatyta pranesima.

3 straipsnis

Pozicija, kurios Sajunga turi laikytis dél jungtinio komiteto sprendimy, priimamy pagal Susitarimo
22 straipsnj ir susijusiy tik su Sgjungos teisés akty jtraukimu j Susitarimo III prieda (Civilinei
aviacijai taikomos taisyklés), atlikus reikiamus techninius patikslinimus, nustato Komisija,

pasikonsultavusi su Taryba arba jos parengiamaisiais organais, jei Taryba taip nusprendzia.

1 Susitarimo tekstas paskelbtas OL L 321, 2012 11 20, p. 3 kartu su sprendimu d¢l jo
pasiraSymo.
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4 straipsnis
Sprendimo 2012/708/ES 3 straipsnio 2—5 dalys bei 4 bei 5 straipsniai netaikomi nuo $io sprendimo
jsigaliojimo dienos.

S straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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